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PROVOZNi A BEZPECNOSTNi POKYNY
Inteligentni spina& Z-Wave™ s bezpotencialovymi kontakty CTETE
PRED POUZITIM

Tento dokument obsahuje dullezité technické a bezpecnostni informace o
spotfebici, jeho bezpecném pouzivani a instalaci.

POZOR!

- Pfed zahajenim instalace si pozorné prectéte

a cely tento navod k obsluze a vSechny ostatni dokumenty pfilozené ke spotfebici.
Nedodrzeni instalaénich postupl mize vést k poruse, ohrozeni zdravi a Zivota,
poruSeni zakona nebo odmitnuti zdkonné a/nebo obchodni zaruky (pokud se
vztahuje). Spolec¢nost Shelly Europe Ltd. nenese odpovédnost za zZadné ztraty
nebo Skody v pfipadé nespravné instalace nebo nespravné funkce tohoto
spotfebice v dlsledku nedodrzeni provoznich a bezpeénostnich pokyn(
uvedenych v tomto navodu.

TERMINOLOGIE

Brana - Brana Z-Wave™, oznaCovana také jako Z-Wave™ kontrolér, Z-Wave™
master kontrolér, Z-Wave™ master kontrolér nebo Z-Wave™ hub atd., je zafizeni,
které slouzi jako centralni rozbo€ovac pro sit’ inteligentnich domacnosti Z-Wave™.
V tomto dokumentu se pouziva termin "brana".

Tlacitko S - Servisni tlaCitko Z-Wave™, které se nachazi na zafizeni Z-Wave™ a
slouzi k raznym funkcim, jako je pfidani (povoleni), odebrani (vylouceni) a obnoveni
tovarniho nastaveni. V tomto dokumentu se pouziva termin "S-tlagitko".

Zafizeni - V tomto dokumentu se vyraz "zafizeni" pouziva pro zafizeni Wave 1.
O SHELLY QUBINO

Shelly Qubino je fada inovativnich mikroprocesorové fizenych zafizeni, ktera
umoznuji dalkové ovladani elektrickych obvodd prostfednictvim chytrého telefonu,
tabletu, pocitate nebo systému domaci automatizace. Funguji na zakladé
bezdratového komunikacniho protokolu Z-Wave™ a vyuzivaji branu. Po pfipojeni
brany k internetu Ize zafizeni Shelly Qubino ovladat na dalku odkudkoli. Zafizeni
Shelly Qubino Ize provozovat v jakékoli siti Z-Wave™ s dalSimi certifikovanymi
zafizenimi Z-Wave™ od jinych vyrobcl. VSechny sitové uzly v siti budou fungovat
jako opakovale nezavislé na vyrobci, aby se zvySila spolehlivost sité. Zafizeni byla
navrzena tak, aby mohla spolupracovat se starSimi generacemi zafizeni a bran Z-
Wave™.
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LEGENDA
Svorky zafizeni:

N: Neutralni svorka

L: Svorka pod napétim (110-240 V AC)

SW: Vstupni svorka spinace/tlacitka (ovladani O) I: Vstupni
svorka zatézovaciho obvodu

A: vystupni svorka zatézového obvodu

12V+: 12 V DC kladna svorka

Kladna svorka 24 - 48 V DC

L : Zemnici svorka 12 / 24-48 V DC S:

tlaCitko S (obr. 4)

Draty:
N: Neutralni vodi¢

L: Kabel pod napétim (110-240 V AC)
+: Kladny vodi¢ 12 / 24-48 VV DC
GND: Zemnici vodi¢ 12 / 24-48 V DC Informace o

WAVE 1

Vina 1 (zafizeni) ovlada zapinani a vypinani jednoho elektrického zafizeni, napf.
zarovky, stropniho ventilatoru, infrazafie, elektrickych zamk(, garazovych vrat,
zavlaZovaciho systému atd. Vystupni kontakt je bezpotencialovy, takZe k zafizeni
Ize pfipojit rizné zdroje napajeni (az 16 A). Zarfizeni je kompatibilni s tlagitky a
vypinaci (vychozi nastaveni).

ELEKTRICKE SCHEMA (110-240 V AC/ 24-48 VDC /12 V
DC)

Viz schémata (obr. 1-3) v této pFiruéce. NAVOD K INSTALACI

Zarizeni mlze ovladat ruzné typy zatéze (napf. zarovky) v jednom elektrickém
obvodu az do vykonu 3,5 kW / 240 V AC. Lze jej instalovat do standardnich
elektrickych nasténnych krabic, za elektrické zasuvky a vypinace svétel nebo na jina
mista s omezenym prostorem.



POZOR!

- Nebezpec€i urazu elektrickym proudem. Spotfebi€ musi byt pfipojen k elektrické
siti s opatrnosti a kvalifikovanym elektrikafem.

- Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Ujistéte se, Ze na svorkach jednotky neni
napéti.

- Spotfebi¢ by mél byt pouzivan pouze s elektrickou siti a spotiebidi, které odpovidaji
platnym predpistim. Zkrat v elektrické siti nebo v jakémkoli spotfebici pfipojeném ke
spotiebic¢i muze zpusobit poskozeni spotiebice.

- Nepfipojujte zafizeni k zafizenim, ktera pfekracuji stanovené maximalni zatizeni!

- Anténa nesmi byt zkracena.

DOPORUCENI: Umistéte anténu co nejdale od kovovych sougasti, protoZe ty mohou
zpusobovat ruseni signalu.

- Spotfebic pfipojujte pouze tak, jak je uvedeno v této prirucce. Jakykoli jiny
zpusob mUze zpUsobit poSkozeni a/nebo zranéni.

- Neinstalujte jednotku na mista, kde by mohla zmoknout.

- Nepouzivejte vadné zafizeni!

- NepokouSejte se provadét servis nebo opravu pfistroje sami!

DOPORUCENI: Spottebi¢ by mél byt pfipojen pomoci robustnich jednozilovych kabel(
s tepelné odolnou izolaci nejméné PVC T105°C.

- Pfed zahajenim montéZel/instalace zkontrolujte, zda jsou spinae vypnuté a zda na
jejich svorkach neni napéti. To Ize provést pomoci zkousecky fazi nebo multimetru.
Jakmile se ujistite, ze na nich neni zadné napéti, mizete pokracovat v zapojovani.

Pfipojte zatézovy obvod ke svorkam | a O jednotky.
Pokud je spotfebi¢ napajen stfidavym proudem, pfipojte Zivy vodi€ ke svorce L
spotfebi€e a nulovy vodi€ ke svorce N, jak je znazornéno na obr. 1. PFipojte spinaC

nebo tlaCitko ke svorce SW spotiebice a k zivému vodici.

Pokud se pouziva napajeni 24-48 V DC (obrazek 2), pfipojte vodi¢ + ke svorce + a vodic
GND ke svorce LL jednotky.

Pfi pouziti stabilizovaného zdroje 12 V DC (obr. 3) pfipojte vodi¢ + ke svorce 12 V+
a vodi¢ GND ke svorce +. Spinac/tlacitko pfipojte ke svorce "SW" a vodi¢ GND.



DOPORUCENI: U indukénich zafizeni, ktera pfi zapnuti/vypnuti zpGsobuji
napétové Spicky, jako jsou elektromotory, ventilatory, vysavace a podobné&, by mél
byt k zafizeni paralelné pfipojen RC tlumi¢ (0,1 pF /100 0/ 1/2 W /600 VAC).

POZOR!

- Nedovolte détem, aby si hraly s tlacitky/vypinaci pfipojenymi k zafizeni. Zafizeni
Shelly Qubino s dalkovym ovladanim (mobilni telefony, tablety, pocitace)
uchovavejte mimo dosah déti.

PRIDANI/ODEBRANI Z-WAVE™ (ZAPNUTINVYPNUTI)
Pridani funkce SmartStart (zapnuti):

Produkty s podporou SmartStart Ize pfidat do sité Z-Wave™ naskenovanim Z-
Wave™ QR kodu na zafizeni brany, ktery zajisti, Ze je SmartStart povolen. Neni
nutna zadna dalSi akce a zafizeni SmartStart bude automaticky pfidano do 10
minut od povoleni v blizkosti sité.

1. Pomoci aplikace naskenujte kéd QR na Stitku zafizeni a pfidejte kli€¢ S2 (Device
Specific Key) do seznamu zafizeni brany.

2. Pfipojte zafizeni ke zdroji napajeni.

3. Zkontrolujte, zda blikd modra kontrolka LED v reZimu 1. Pokud ano, zafizeni nebylo
pfidano do sité Z-Wave™.

4. Pfidani se spusti automaticky béhem nékolika sekund po pfipojeni zafizeni k
napajeni a zafizeni se automaticky pfida do sité Z-Wave™.

5.V rezimu 2 bude béhem procesu pfidavani blikat modra LED dioda.

6. Pokud je zafizeni uspésné pfidano do sité Z-Wave™, zatéz pfipojena k O zacne
blikat.

7. Pokud je zafizeni uspé&sné pfidano do sité Z-Wave™, blika v rezimu 1 zelena
kontrolka LED.

PFidani (zapnuti) pomoci prepinace/tlacitka:

1. Pfipojte zafizeni ke zdroji napajeni.

2. Zkontrolujte, zda blikd modra kontrolka LED v rezimu 1. Pokud ano, zafizeni nebylo
pfidano do sité Z-Wave™.

3. Povoleni rezimu pfidani/odebrani na brané.

4. Pfepnéte spinac/tlacitko pfipojené ke svorce SW ftfikrat béhem 3 sekund (timto
postupem se pfistroj pfepne do rezimu LEARN MODE*). Jednotka musi 3krat
pfijmout signal zapnuti/vypnuti, coz znamenda 3krat stisknout tlacitko nebo 3krat
pfepnout spinac.



5.V rezimu 2 bude béhem procesu pfidavani blikat modra LED dioda.

6. Zatéz pripojena k O bude blikat 1s zapnuto/1s vypnuto/1s zapnuto/1s vypnuto,
pokud je zafizeni Uspé&sné pfidano do sité Z-Wave™.

7. Pokud je zafizeni uspésné pfidano do sité Z-Wave™, blika v rezimu 1 zelena
kontrolka LED.

Rezim *LEARN umoziuje zafizeni pfijimat sitové informace z brany.
Scitani (zafazeni) pomoci tladitka S:

1. Pfipojte zafizeni ke zdroji napajeni.

2. Zkontrolujte, zda modra kontrolka LED blika v rezimu 1. Pokud ano, zafizeni
neni pfridano do sité Z-Wave™.,

3. Povoleni rezimu pfidani/odebrani na brané.

4. Chcete-li vstoupit do rezimu nastaveni, rychle stisknéte a podrzte tlacitko S na
zafrizeni, dokud se kontrolka LED nerozsviti modfe.

5. Rychle uvolnéte a poté stisknéte a podrzte (> 2 s) tlaCitko S na jednotce, dokud
nezacne blikat modra LED dioda v rezimu 3. Uvolnénim tlacitka S se spusti rezim
UCENI.

6.V rezimu 2 bude béhem procesu pfidavani blikat modra LED dioda.

7. Zatéz pripojena k O bude blikat 1s zapnuto/1s vypnuto/1s zapnuto/1s vypnuto,
pokud je zafizeni usp&sné pfidano do sité Z-Wave™.

8. Pokud bylo zafizeni uspésné pfidano do sité Z-Wave™, blika v rezimu 1 zelena
kontrolka LED.

Poznamka: V rezimu nastaveni ma jednotka €asovy limit 10 sekund, nez se vrati
do normalniho rezimu.

Poznamka: P¥i pfidavani (zapinani) zabezpeceni 2 (S2) se zobrazi dialogové okno s
vyzvou k zadani pfislusného koédu PIN (5 podtrzenych Cislic, které jsou ulozeny na
jednotce) a na Stitku DSK dodaném v baleni.

DULEZITE: Kdd PIN se nesmi ztratit.

Vymazani (deaktivace) pomoci pfepinale/tlacitka:

1. Pfipojte zafizeni ke zdroji napajeni.

2. Zkontrolujte, zda blika zelena kontrolka LED v rezimu 1. Pokud ano, je zafizeni
pfidano do sité Z-Wave™.

3. Povoleni rezimu pfidani/odebrani na brané.

4. Prepnéte spinac/tlacitko pfipojené ke svorce SW tfikrat béhem 3 sekund (timto
postupem se pfistroj prepne do UCEBNIHO REZIMU*). Zafizeni musi 3krat pfijmout
signal zapnuti/vypnuti, coz znamena 3krat stisknout tladitko nebo 3krat pfepnout
spinac.

5.V rezimu 2 bude béhem vyjmuti blikat modra LED dioda.

6. Pokud je zafizeni Uspésné odebrano ze sité Z-Wave™, zatéz pfipojena k O zacne
blikat.



7. Pokud je zafizeni uspé&sSné odebrano ze sité Z-Wave™, blika v reZimu 1 modra
LED dioda.

Odstranéni (vylou€eni) pomoci tlacitka S:

1. Pfipojte zafizeni ke zdroji napajeni.

2. Zkontrolujte, zda blika zelena kontrolka LED v reZimu 1. Pokud ano, zafizeni bylo
pfidano do sité Z-Wave™.

3. Povoleni rezimu pfidani/odebrani na brané.

4. Chcete-li vstoupit do rezimu nastaveni, rychle stisknéte a podrzte tlacitko S na
zarizeni, dokud se kontrolka LED nerozsviti modre.

5. Rychle uvolnéte a poté stisknéte a podrzte (> 2 s) tladitko S na jednotce, dokud
nezaCne blikat modra LED dioda v rezimu 3. Uvolnénim tladitka S se spusti rezim
UCENI.

6. B&hem procesu vyjmuti bude v rezimu 2 blikat modra LED dioda.

7. Pokud je zafizeni uspéSné odebrano ze sité Z-Wave™, zatéz pfipojena k O zacne
blikat.

8. Pokud bylo zafizeni uspé&sné odstranéno ze sité Z-Wave™, blika v reZimu 1
modra LED dioda.

Poznamka: V rezimu nastaveni ma jednotka ¢asovy limit 10 sekund, nez se vrati do
normalniho rezimu.

FACTORY RESET

Po obnoveni tovarniho nastaveni se vSechny vlastni parametry a ulozené hodnoty
(asociace, trasy atd.) vrati do vychoziho stavu. ID HOME a ID NODE pfifazené
zafizeni budou smazany. Tento postup obnoveni by mél byt pouZit pouze v pfipadé
ztraty nebo nefunkénosti brany.

Obnoveni tovarniho nastaveni pomoci prepinace/tladitka:

Poznamka: Obnoveni tovarniho nastaveni pomoci prepinace/tlacitka je mozné
pouze béhem prvni minuty po pfipojeni zafizeni k napajeni.

1. PFipojte zafizeni ke zdroji napajeni.

2. Pfepnéte spinac/tlacitko pfipojené ke svorce SW 5krat béhem 3 sekund. Zafizeni
musi 5krat pfijmout signal zapnuti/vypnuti, coz znamena 5krat stisknout tlacitko
nebo 5krat zapnout a vypnout vypinac.

3. Pfi obnoveni tovarniho nastaveni se LED dioda rozsviti zelené pfiblizné na 1 s a
poté zagne blikat modra a ervena LED dioda v rezimu 3 pfiblizné na 2 s.

4. Pokud je obnoveni tovarniho nastaveni Uspésné, blika v rezimu 1 modra LED
dioda.



Obnoveni tovarniho nastaveni pomoci tlaCitka S:
Poznamka: Obnoveni tovarniho nastaveni pomoci tlacitka S je mozné kdykoli.

1. Chcete-li vstoupit do rezimu nastaveni, rychle stisknéte a podrzte tlacitko S na
zafizeni, dokud se kontrolka LED nerozsviti modfe.

2. Nékolikrat stisknéte tlacitko S, dokud kontrolka LED nez&ervena.

3. Stisknéte a podrzte (> 2 s) tlaCitko S na zafizeni, dokud nezacne blikat Cervena
kontrolka LED v rezimu 3. Uvolnénim tlaitka S se zahaji obnova tovarniho
nastaveni.

4. Pfi obnoveni tovarniho nastaveni se LED dioda rozsviti zelené pfiblizné na 1 s a
poté zacne blikat modra a Cervena LED dioda v rezimu 3 pfiblizné na 2 s.

5. Pokud je obnoveni tovarniho nastaveni uspésné, blika v rezimu 1 modra LED
dioda.

LED SIGNALIZACE
Rezimy blikani LED
Rezim 1 0,5 s zapnuto/2 s vypnuto
Rezim 2 0,5 s zapnuto / 0,5 s vypnuto
Rezim 3 0,1s zapnuto / 0,1s vypnuto
Rezim 4 (1x az 6x - 0,2s zapnuto / 0,2s
vypnuto) + 2s vypnuto.




Normalni rezim Barva Rezim LED
Odstranéno/deaktivovano Modra Rezim 1
Pfidano/zarazeno Zelena | Rezim 1
ReZim nastaveni (pomoci tlacitka S)

Byla vybrana nabidka pfidat/odebrat Modra Solid
(zapnout/vypnout).

Nabidka Pfidat/odstranit (zapnuti/vypnuti) - Modra Rezim 2

po stisknuti tlaCitka S Pfidat/odstranit

(zapnuti/vypnuti) vybrany proces

Volby pro obnoveni tovamiho nastaveni Cervena | Priib&zné
Obnoveni tovamiho nastaveni stisknutim : 5i
tlacitka S Viyberte proces obnoveni tovamiho Modra | Rezim 3
nastaveni.

Rezim "Nastaveni probiha

Obnoveni tovarniho nastaveni a Modra/¢ | **

restart glrgﬁga/ z
Pfidani/odstranéni (zapnuto/vypnuto) Modra Rezim 2
Aktualizace softwaru OTA %%%fé/ Ger| Rezim 2
Rezim alarmu

Zjisténo prehrati Cervena | Rezim 4 (2x)




** Kontrolka LED se rozsviti zelené pfriblizné na 1 s a poté zacne blikat modra a
Cervena kontrolka LED v reZimu 3 pfiblizné na 2 s.

Kontrolka LED se vypne po 30 minutach od ukon&eni cyklu napajeni. Po kazdém
stisknuti tlacitka S se LED dioda rozsviti na 30 minut. Pokud je alarm aktivni, LED
dioda se nevypne.

NAVOD K POUZITI

Pokud je SW nakonfigurovan jako pfepinal (vychozi nastaveni), kazdé prepnuti
prepinace zméni stav vystupu O na opacny - zapnuto, vypnuto, zapnuto atd.

Pokud je SW v nastaveni zafizeni nakonfigurovan jako tlac¢itko, kazdé stisknuti
tlaCitka zméni stav vystupu O na opacny - zapnuto, vypnuto, zapnuto atd.

PODPOROVANE TYPY NAKLADU

- odporové (zarovky, topné pfistroje)

- Kondenzatory (kondenzatorové baterie, elektronicka zafizeni,
rozbéhové kondenzatory motor()

- Indukéni s RC odruSovacem (regulatory LED osvétleni, transformatory, ventilatory,
chladnicky, klimatizace)



Specifikace

Napajeni: 110-240 V AC / 24-48 V DC /

12V DC+£10 %

Spotieba energie: < 0.3 W

Maximalni spinaci napéti: Max. spinaci

proud AC: 16 A Max. spinaci napéti

DC: 30 V Max. spinaci proud DC: 10 A

Ochrana proti pfehfati: Ano

Vzdalenost: AZ 40 m v interiéru (v zavislosti na mistnich podminkach) Z-Wave™
Repeater: Ano

PROCESOR: Z-Wave™ S800

Frekvenéni pasma Z-Wave™: 868,4 MHz; 865,2 MHz; 869,0 MHz; 921,4 MH z;
908,4 MHz; 916 MHz; 919,8 MHz; 922,5 MHz; 919,7-921,7-923,7 MHz; 868,1 MHz;
920,9 MHz

Maximalni vysilany vykon radiové frekvence: < 25 mW

Velikost: (V x S x H) 37x42x16 +0,5 mm Hmotnost:

26 g

Montaz: Nasténna konzola

Maximalni kroutici moment Sroubovych svorek: 0,4

Nm Prafez kabelu: 0,5 az 1,5 mm? /20 az 16 AWG

Délka odizolovaného kabelu: Material pouzdra: plast

Okolni teplota: -20 °C az 40 °C Vlhkost: 30 % az

70 % relativni vlhkosti vzduchu Maximalni

nadmofrska vyska: 2000 m n. m.

DULEZITE UPOZORNENI

Bezdratova komunikace Z-Wave™ nemusi byt vZdy 100% spolehliva. Toto zafizeni
by nemélo byt pouzivano v situacich, kdy zivot a/nebo majetek zavisi pouze na
jeho fungovani. Pokud brana zafizeni nerozpozna nebo se zobrazi nespravné,
mlzZe byt nutné ruéné zménit typ zafizeni a zajistit, aby brana podporovala
viceurovhova zafizeni Z-Wave Plus™.

OBJEDNACI KOD: QNSW-001X16XX

XX - Hodnoty ur€uji verzi produktu pro danou oblast.
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Ochrana Zivotniho prostfedi

Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie nesmi byt ukladan spole¢né
s ostatnim komundlnim odpadem. Podléhd oddélenému sbéru a recyklaci na ur€enych
mistech. Tim, Ze zajistite jeho spravnou likvidaci, pfedejdete moZznym negativnim ddsledkdim
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Systém sbéru pouZitého zafizeni je v souladu s mistnimi
predpisy o ochrané Zivotniho prostfedi pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto
tématu ziskate na obecnim Uradé&, ve zpracovatelském zavodé nebo v obchodég, kde byl
vyrobek zakoupen. Vyrobek splfiuje poZadavky tzv. smérnic nového pFistupu Evropské unie
(EU) v oblasti bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi, které specifikuji nebezpedi, jez by méla
byt zjiSténa a odstranéna.

Tento dokument je pfekladem originalniho navodu k pouZiti vydaného vyrobcem.

Vyrobek musi pravidelné udrZovat (Cistit) sam uZivatel nebo specializované servisni stfedisko
na naklady uZivatele. Pokud v navodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické
Udrzbé nebo servisnich Ukonech, je tfeba pravidelné, nejméné jednou tydné, vyhodnocovat
odchylku fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena
jakakoli odchylka, musi byt neprodlené provedena uUdrzba (CiSté€ni) nebo servisni opatfeni.
Nebude-li provedena Fadna udrzba (CiSténi) a nebude-li reagovano na zjiStény odliSny stav,
mUze dojit k trvalému poskozeni vyrobku. Garant neodpovidd za Skody vzniklé v dlsledku
nedbalosti.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavén v souladu se viemi
prislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidlni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé&, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zakonem.
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